SYNQUERT
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ES. Lubricante multigrado 100% sintético de altas prestaciones, recomendado para diferenciales y
transmisiones traseras de fuertes cargas de los vehiculos modernos. Lubricante térmicamente
muy estable, y preparado para trabajar en condiciones extremas donde el lubricante debe perma-
necer inalterable. Proporciona una gran proteccién a los engranajes hipoidales y mejora el rendi-
miento.

¢ Buenas cualidades antiespumantes.
¢ | arga duracion de servicio.
¢ Gran resistencia de carga. JETEER

* Buena desemulsion. S
* Posee gran estabilidad térmica y gran poder lubrificante.
EN. High performance 100% synthetic multigrade lubricant, recommended for heavy duty rear differen- W

tials and transmissions of modern vehicles. Thermally stable lubricant, and ready to work in Extreme
conditions where the lubricant must remain unchanged. Provides great protection for hypoid gears
and improves performance.

e Good antifoam qualities.

¢ | ong service life.

¢ High load resistance.

e Good demulsification.

¢ |t has great thermal stability and great lubricating power.

FR. Lubrifiant multigrade 100% synthétique a hautes prestations, préconisé pour differeniels et transmis-
sions arrieres a fortes charges des véhicules modernes. Lubrifiant thermiquement stable et prepa-
ré pour travailler en conditions extrémes. Procure une grande protection aux engrenages hypoides
et améliore le rendement

¢ Bonnes qualités anti-mousse.

¢ L ongue durée de service.

e Grande resistance a la charge .

® Bon pouvoir de désémulsion.

¢ Procure une garnde stabilité thermique et une grande capacité de lubrification.

DE. Ein teilsynthetischer Mehrbereichsschmierstoff mit groBer Leistung, empfohlen fur Hinterachsdiffe-
rentiale und Getriebe von modernen Fahrzeugen mit schweren Belastungen. Thermisch stabiler
Schmierstoff, geeignet flr extreme Bedingungen, bei denen das Schmiermittel unverandert bleiben
muss. Er bietet einen groBen Schutz fur Hypoidgetrieben und verbessert die Leistung.

¢ Gute Eigenschaften gegen Schaumbildung.

¢ | ange Lebensdauer.

¢ Hohe Belastbarkeit.

e Gut demulgierbar.

¢ Hohe thermische Stabilitdt und hohe Schmierleistung.

PT. Lubrificante multigraduado 100% sintético de alto desempenho, recomendado para diferenciais e
transmissdes traseiras de cargas muito pesadas dos veiculos modernos. Lubrificante termicamente
muito estavel e pronto para operar em condi¢cdes extremas em que o lubrificante deva permanecer
inalteravel. Proporciona uma excelente proteccao das engrenagens hipoides e melhora o rendimen-
to.

¢ Boas qualidades antiespuma.

¢ | onga duracao de servico.

e Grande resisténcia de carga.

® Boa desemulsificacdo.

¢ Possui uma grande estabilidade térmica e grande poder lubrificante..
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IT. Lubrificante multigrade 100% sintetico dalle alte prestazioni, consigliato per differenziali e trasmissio-
ni posteriori con carichi pesanti dei veicoli moderni. Lubrificante termicamente molto stabile e prepa-
rato per lavorare a condizioni estreme, in cui il lubrificante deve rimanere inalterato. Fornisce un’ele-
vata protezione degli ingranaggi ipoidi e migliora il rendimento.

¢ Buone qualita anti-schiuma.
¢ | unga durata in servizio.

e Grande resistenza di carico.
e Buona disemulsione. L e

* Ha grande stabilita termica e grande potere lubrificante.) R
RU. BbicokoaddextneHad 100% cuHTETMYeCKad BCece3oHHasd CMaska, PeKoMeHAaoBaHHad  A/1s QUALITY

CBEPXMPOYHBIX 3aAHMX OUMEPEHLINAIOB U TPAHCMUCCUIA COBPEMEHHBIX aBTOMOOUIEN. TepMUYECKI
yCTOMYMBAA CMa3sKa, roToBas K paboTe B 3KCTPEeMaslbHbIX YCIOBUSX, MNP KOTOPbIX CMaska [oJSHKHa
oCTaBaThCs HemaMeHHon. O6ecnedrBaeT BbICOKYKD 3alUTy TMMNOUAHLIX MNepejad 1 NoBbilaeT

N\
NPOVI3BBOANTENBHOCTb. ' i :‘*
WADE
; £UROPE
¢ XopoLume NpOTUBOMEHHbIE CBOVCTRA. )
o [1NUTEeNbHbIN CPOK CIy>XObl. -

® Bbioep>KnBaeT BbICOKME Harpy3Ku.
e XopoLuas AesMyIbCrudmnkaLms.
e O6NnagaeT BbICOKOM TEPMUYECKOM CTABUNBHOCTLIO U OT/INYHOM CMa3bIBatOLLEN CMOCODHOCTLIO.

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NiVEL DE QUALIDADE / SATISFAIT AUX SPECIFICATIONS /
QUALITATSLEVEL / LIVELLO DI QUALITA / YPOBEHb KAYECTBA

API: GL-4/GL-5
API MT-1

MACK GO-J
MIL-PRF-2105 E
SCANIA STO-1:0

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIEDADES TECNICAS /
PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES HABITUELLES /
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHUYECKOE ONMUCAHMUE

VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 24-32.5
VISCOSITY AT -12°C (cP) ASTM D-2983 <150000
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 150
FLASH POINT (°C min.) ASTM D-92 210
POUR POINT (°C max) ASTM D-97 -42°C
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANGCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 340POBbE U BE3ONACHOCTb

>

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticién y deberian ser consultadas para tener una informacién méas apropiada.
La compafiia no seréa responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not be
liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

T

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre tenue TRUSTED |
responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions spécifiées. PREMIUM
Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unternehmen

haftet nicht fur Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

As Fichas de Seguranga est&o disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informag&o mais apropriada. A
nossa empresa ndo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagdo dos produtos ou quando ndo se adotem as
precaucoes especificadas.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non é responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

MacnopT 6e3oMacHOCTM MpPedoCTaBAseTcs Mo 3anpocy. 3a  [OOMOSHWUTESNbHON  MHAopMaumen HeobxoauMo obpaTuTbCa  3a
KOHCybTaumen. KoMnaHnst He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a /060N yLLepd, BbI3BaHHBIV HEMPABUIIbHBIM UCMOB30BaHMEM, UK B Cly4Yae,
€CNIN He BbI NPUHSATLI MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTY.

La informacién mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango de
temperatura se da como una guia general. La informacioén y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informacion
sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as a
guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées. L ampli-
tude de température est donnée a simple titre indicatif. L information et les données peuvent étre modifiées sans préavis . Cette
information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen variieren.
Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige Benachrichtigung
geéndert werden. Diese Informationen ersetzen &ltere Ausgaben.

A informacado mostrada baseia-se nos dados de produg&o atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de tempera-
tura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informacdo substitui as
edicdes anteriores.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

ﬂpVIBe,ELeHHaFI BblLLIe I/IHCt)OpMaLI,I/IFI OCHOBaHa Ha TekyLMX OaHHbIX O MPOM3BOACTBE M MOXXET BapbMOOBaATLCA B npenenax 3agjaHHbIX

napameTpoB. TemMnepaTypHbI AnanasoH 3a4aeTCs TONbKO B Ka4ecTBe opueHTUpa. VIHopmaums 1 aaHHble MOryT OblTb USMEHEHBI 6e3
npeaBapuTENbHOMO YBEAOMIEHMS. OTa MH(OPMaLMS 3aMeHseT NpeablayLive UsnaHns.
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